"

vﬁh-hccompa.nying document Printed on: 11.02.2021
.. By : THIELEN Fade: 171
Consignment No.: 21223843
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH

Magna PT S.D.A.

Consumption Place:

via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
HofelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL, Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 549,9440
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21495799 2517054000 4.800,00 ©piece 8§  C004400_MIP_2 E 550003893401
15.02.2021 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 m e 2-400,00 {y
2 TBA-520945 . 40 - M7213 !@J Z% f‘%ﬁﬁ 60,00
3 TBA-520922 6 5%"( 1 - M7472 l/
4 TBA-520921 (’b 1 - M7471 2 2.400,00
oo Low '
5 TBA-520945 40 - M'72135')‘ 9 L‘ V) 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
21495800 2510602101 1.600,00 piece S  C012086-MIP-2 D 550003962401
15.02.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST. .
1 TRA-520921 _ g 1 - wran1 50 Z‘ZGL&D 1.600,00 (/
2 4315 ég 20 - M7282 . 80,00
3 TBA-520922 1‘3 6 1 - wrarz SO0 OL\ODYL
21495801 2510602201 2.400,00 piece 8  C12086-MIP-3 E 550003962601
15.02.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
i TBA-520921 1 - M7471 - 1.200,00 ¢,
2 4315 ,? 20 - M7282 [8,} (,Z?“Glnl 60,00
3 TBA-520922" f 3 1 - M7472
4 TBA-520921 |8 7 1 - M7471 . _ 1.200,00 V~
5 4315 20 - M7282 ,_SD“O LIO_Q§§ 60, 00
6 TBA-520922 1 - M7472
21495802 2517084100 4,000,00 ©piece §  CO08017-MIP-4 D 550003962701
15.02.2021 29804 SCHUTZKAPPE ' - '
1 TBA-520921 5‘/_{0 1 - M7471 l&)ééﬁ-@kz 4.000,00 L/
2 TBA-520945 4’ g( 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - wrarz 5PN ,“1‘1" S’Z—
21495803 2517603002 6.000,00 piece § C004221_CP_3 B 550003895101
15.02.2021 29912 VERSCHLUSSKAPPE [ J i
1 TBA-520921 1 - M7471 [&JLB?%I/\g 6.000,00( /
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 136 5 H 1 - warz (OVV O @D X2

Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fir alte zukunftigen Lieferungen und Rackli
Wa deliver exclusivelv on tha basis of our information available on the Intemet at hitp:/www.ioma

- End of List -

e

: TR NAGEL s

wihde L TUQEE Modugno (BA)
17 FEB2021
o o riserva di

L. A e quantita”

Wir liafam ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter hitp:/iwww.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahtungsbedingungen und des darin aufgefGhrten varidngerten
efarungan, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdricktich hierauf baruten.
-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

. * -

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D~72411 BODELSHAUSEN

Data / Dasa

15-FEB-2021

SREIEHT

1774515819393760

Collection address / indirizzo del luogo di carico {di ritiro)

Order Code / Ording di irasporto

Consignes / Deslinatario VAT-ID-No. / N° partita (VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / indirizzo di consegna detla merce

RNM-EC-~1938376

Delivery terms / Terminal address /
Condizigni di frasporio Indirizzo terminale
0 ¥ee domicile - ex works

#anco dom. franco fabbrical DHI, FREIGHT GMBH
B Cleared O Unclegred

sdoganalo non sduganglo RENNINGEN

taxes paig taxes urpai
Cléar i e nonpags| INDUSTRIESTRASSE 28

chity paid duty unpald -
O CJWvwad |D-71272 RENNINGEN
D:Thels nonpag.  |Tel:+49 / 7159 9340

u
: Fax:+49 / 7159 934 376
EXW
e o]
0221020790129 Numero di dossier
Chws e
Currency /  Value for insurance / Custarmer’s reference /
Vaiuta Valore da assicurare Riterimenti dgl <liente
NolTMP-TNW-2753G9

Terminal di amivo Contact tel

Terminat de destination Numero lelefonico

BART + 39 /7 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Custors it number] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche e numeri Quantity Imbaltaggio  Descriziona delia merce Tariffadoganale | Peso lorco in kg Valore {con valuta)
PARTS 550.0
7 |PAL: PARTS
Payabie waight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso lorgG in kg
Dim. X omx omx om = 3.360m 0.00 w 840.00 550.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzioni particolari

LADEHILFEN 1 EUROPAL.

Enclosures / Allegati

Via dei Cidamini, 4

Collection af sender Delivery to consignee IMPORTANT Acearting o CMR, branapart damages have to be noted 1
Ritiro dal mittente: Consegna al destinatario order (POB) upon delivery of tha consignment. Damsages Aol visible ;ﬁ i
notified in writing to the responsizie EURGGONNECT terhinal within 7 delivery.
Dale /Data Dalg / Data
Timg / Orario Time / Crario
Driver’s signature / Firma deifautista Gonsigrees signature Consighee’s name in bigck letters
Firma del destinalario Nome di chi firma in stampatsilo

ﬂ’erva di

"Ricevuto

. ' y Y
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONrue;LfmnSHa.q U a! [tg £ q;laﬁtlta

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



